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Элигиюс Домаркас, режис­
сер Государственного акаде­
мического ордена Трудового 
Красного Знамени театра опе­
ры и балета Литовской ССР, 
энергично распахнул дверь 
месткома профсоюза теат­
ра и пригласил войти: «Тут и 
мое рабочее место — я проф­
союзом руковожу».

.— Многочисленна ли проф­
союзная организация в теат­
ре?

— Около семисот членов. 
Творческий персонал — бо­
лее пятисот человек. Около 
200 работников инженерно­
производственного участка. 
Хоть и говорится, что музы за­
ботятся о людях искусства, 
у профсоюза дел от этого не 
меньше... Какие вопросы при­
ходится решать чаще 'всего? 
Самые разные I Вот теперь до 
бавились еще два: женщинам 
непременно понадобились за­
нятия по аэробике, а мужчи­
нам — спортивная база, где 
можіно поиграть в теннис. Вы, 
должно быть, заметили, сколь 
ко посетителей, пока мы бе­
седовали, побывало — и не 
просто так,, а с важными дела­
ми.

— Видимо, у вас немало за­
бот и как у режиссера...

— Несомненно. Но эта не-
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посредственная работа —- сов­
сем другая, ее можно запла­
нировать: я знаю, где должен 
быть не только завтра, но и 
через месяц, через год... Ско­
ро отправляюсь на продолжи­
тельное время в Кемерово — 
ставить на местной сцене 
оперетту Ж. Оффенбаха «Раз­
бойники». Работа ответствен 
ная. Сами можете понять: ведь 
приезжает режиссер из теат­
ра с хорошим именем...

— Это, кажется, не первая 
ваша творческая поездка: вы 
стажировались а известной 
«Комише Опер» Германской 
Демократической Республики.

— Сожалею, что не приш­
лось поработать 'под руковод­
ствам известного основате­
ля и режиссера этого театра 
В. Фельзенштейна. Но и от 
профессора И. Герца я много 
узнал и научился—ассистировал 
ему в постановке опер Дж. 
Пуччини «Мадам Баттерфляй» 
и «Страна Бум-Бум» Г. Каце- 
ра. Последняя опера постав­
лена и на нашей сцене, толь­
ко под другим названием — 
«Веселый музыкант».

— Вы говорите, что многому 
научились на стажировке в 
ГДР. Чему именно?

— Наши немецкие друзья 
применяют интересную сис­
тему — они детально разра­
батывают каждый такт пар­
титуры. Это во многом облег­
чает работу и режиссеру, и 
артистам. Бросишь взгляд на 
такой план-схему, и ясно, где 
должны быть на сцене актеры 
в данный момент. Творческая 
импровизация, несомненно, до­
пускается, но самая минималь­
ная... Некоторые артисты на­
шего театра уже почувствова­
ли достоинство этой системы: 
меньше стало всяческих «пе­
рестановок». Когда репетиру­
ешь не с одним или двумя 

артистами, а с большой груп­
пой, это очень важно.

— А какие постановки ждут 
вас в вильнюсском театре?

— Осенью 1985 г. мы пла­
нируем новую постановку
«Буратино». Композитор Ю. 
Гайжаускас «переписал» пер­
вый вариант оперы, которую 
уже полюбили юные зрители, 
— сделал ее более компакт­
ной, а значит, и более доступ­
ной для детей. На 
1986 г. — «Норма» 
До сих пор мы эту 
ставили: слишком 

повестке 
Беллини, 
оперу не 

мало было
хороших вариантов... Теперь
дела значительно улучши­
лись, и мне доверено реали­
зовать старую мечту театра.

— Вы из славного рода му­
зыкантов Домаркасов...

— Да, самый младший из 
братьев. Юозас и Стасис то­
же хорошо знакомы любите­
лям музыки. Самое интерес­
ное, что мы по специальнос­
ти — духовые музыканты. На­
родный артист Лит. ССР, глав­
ный дирижер филармонии Юо­
зас Домаркас, как и я, играл 
на кларнете, заслуженный 
артист Лит. ССР, директор 
Каунасского государственно­
го музыкального театра, его 
художественный руководитель 
и дирижер Стасис Домаркас 
— на гобое. В консерватории 
я был принят в первый про­
фессиональный оркестр ду­
ховых инструментов при 
Центральном парке культуры 
и отдыха. Руководил тогда л 
оркестром В. Жилюс. Теперь 
это «Тримитас». Понятно, из
музыкантов давних лет там 
не осталось ни одного. Жал­
ко было расставаться с клар­
нетам... И сейчас сжимается 
сердце, когда слышу хороший 
кларнет. Кстати, его далеко ис­
кать не приходится: . Альгис 

Довейка, работающий в ор­
кестре нашего театра, — несом­
ненно лучший кларнетист рес­
публики.

— Каким путем вы пришли 
в режиссуру?

-— После факультета музы­
кальной режиссуры в Ленинг­
радской консерватории им. 
Н. Римского-Корсакова. В виль­
нюсском театре — с 1971 г. 
За это время поставил около 
десяти- спектаклей.

— Появлялись ли вы сами 
на сцене — пусть и не в за­
главной роли?

— Нет, на своей сцене мне 
выступать не приходилось. Я 
вообще никогда не рвался на 
сцену. Правда, было... Но это 
произошло довольно случай­
но: в Ленинградском театре 
оперетты, где я в свободное 
от учебы время работал осве­
тителем, на утренний .спектакль 
«Моя прекрасная леди» не 
явился один артист. Пока ис­
кали дублера, я вышел на сце­
ну. Из-за кулис этот спек­
такль приходилось видеть де­
сятки раз, казалось, будет 
довольно легко сделать то, 
чего от меня хотели. Но вот 
выхожу на сцену, громко про­
изношу текст, а своего голо­
са... не слышу. Привезенный 
дублер успешно завершил 
спектакль. Зрители, кажется, 
даже не замети.™ этой «роки­
ровки» — мы с дублером бы­
ли немного похожи. Так что 
официально на сцене я не иг­
рал... А теперь позвольте ска­
зать несколько слов на другую, 
тему. Я хочу пригласить слу­
шателей в наш реконструиро­
ванный театр — коллектив со­
скучился по сердечным, вер­
ным поклонникам музыки!

К. САМАЙТИС. 
Фото Г. Лускина.


